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Bezpieczenstwo

Niniejsze wskazowki sg przeznaczone wytacznie dla 0séb z doswiadczeniem zawodowym, posiadajacych dogtebna wiedze na temat lokalnych
przepisow, norm i instalacji elektrycznych. Konieczne jest, aby uzytkownicy przeszli formalne szkolenie zawodowe i byli dobrze zaznajomieni
z odpowiednig wiedza zwigzang z tym produktem.

Emaldo® Power Core zostat skrupulatnie wykonany zgodnie z rygorystycznymi przepisami w zakresie bezpieczenstwa i pomysinie przeszedt
wymagajace testy. Podczas procesow instalacji, obstugi i konserwacji nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ obowigzujacych przepisow w zakresie
bezpieczenstwa obowigzujacych w miejscu instalacji. Wszelkie odstepstwa od prawidtowych procedur operacyjnych moga stwarzac ryzyko
porazenia pradem, potencjalnie prowadzac do uszkodzenia sprzetu i utraty mienia.

Etykiety ostrzegawcze
& Ostrzezenie Nie wyrzucac do smieci @ Ostrozne postepowanie

& Ryzyko poparzenia Komponent nadaje sie C E Zgodnos$¢ z przepisami UE
do recyklingu

& Ryzyko porazenia pradem @ Tedy w gore ﬂ Znaczenie



0 Disclaimer

Uwaznie przeczytaj wszystkie instrukcje bezpieczenstwa przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac i Scisle przestrzegaj zasad i wytycznych
podczas pracy przy lub z Emaldo® Power Core. Emaldo® nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z naruszenia
ponizszych instrukgj
- Nieprawidtowy transport, przechowywanie, instalacja lub uzytkowanie

Nieprofesjonalna instalacja.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi i srodkow ostroznosci opisanych w niniejszym dokumencie.

Nieautoryzowane modyfikacje lub usuniecie pakietu oprogramowania

Dziatanie w ekstremalnych warunkach, ktore nie sg dozwolone w niniejszym dokumencie.

Naprawa, demontaz lub dokonywanie modyfikacji Emaldo® Power Core bez autoryzacji.

Szkody spowodowane sitg wyzsza, takie jak miedzy innymi; btyskawice, trzesienia ziemi, ogien i burze.

Wygasniecie gwarancji.

& Bezpieczenstwo ogdine

Ten produkt nie nadaje sie do urzadzen podtrzymujacych zycie ani sprzetu medycznego.
Uzywaj wyfgcznie komponentow lub akcesoriow wyprodukowanych przez Emaldo® lub zalecanych przez naszych autoryzowanych partnerow.
Nie probuj instalowac sprzetu w obecnosci jakichkolwiek uszkodzen.

A Bezpieczehstwo osobiste
Wymagane jest podnoszenie ciezarow. Upewnij sie, ze podczas procesu podnoszenia obecna jest wiecej niz jedna osoba lub uzyj
odpowiedniego sprzetu do podnoszenia.
Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, urzadzenia ochronne, obuwie ochronne i kaski ze stalowymi noskami.

Przestrzegaj standardowych srodkow bezpieczenstwa, w tym dotyczacych zdejmowania bizuterii, korzystania z narzedzi izolacyjnych i
noszenia odziezy nieprzewodzacej.

Upewnij sie, ze dzieci, zwierzeta domowe i inne zwierzeta znajduja sie w bezpiecznej odlegtosci od systemu magazynowania energii, paneli
fotowoltaicznych i modutéw sieci energetycznej.

Uzywanie sprzetu w sposob nieokreslony przez producenta moze zagrozi¢ ochronie zapewnianej przez sprzet.



& Bezpieczenstwo produktu
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Uzywaj izolatorow HVDC zgodnie z przepisami. Ze wzgledow bezpieczenstwa wytgcz system magazynowania energii na 5 minut przed instalacja.

Przed przystapieniem do konserwacji odtacz wszystkie zrodta zasilania. Unikaj otwierania prawej gornej komory i ciggniecia AC/DC podczas
pracy systemu.

Szafka nagrzewa sie podczas pracy; powstrzymaj sie od otwierania lub dotykania czes$ci wewnetrznych. Przed przystapieniem do
konserwacji systemu odczekaj odpowiedni czas na ostygniecie.

Unikaj instalowania lub uzywania systemu w mokrym lub wilgotnym $rodowisku lub w obszarach z gazami lub cieczami.

Unikaj przechowywania fatwopalnych i wybuchowych przedmiotow lub sprzetu w tym samym pomieszczeniu.

Sprawdz, czy wymiary AC, DC i uziemiajgcego sa zgodne z lokalnymi specyfikacjami.

Sciéle przestrzegaj wymagan dotyczacych odstepow. Utrzymuj otwarte otwory wentylacyjne i zapewnij ptynna cyrkulacje powietrza wokét
urzadzenia.

Nie demontuj ani nie modyfikuj falownika Emaldo® 3 w 1, skrzynek Emaldo® Power Box ani zadnego innego elementu systemu.

Sprawdz, czy proponowane napigcie wyjsciowe macierzy fotowoltaicznej jest nizsze niz maksymalne znamionowe napigcie wejsciowe
systemu, aby zapobiec potencjalnym uszkodzeniom i zachowac¢ waznosc gwarancji.

Moduty fotowoltaiczne musza mie¢ ocene IEC61730 A.
Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi odstepow.
Nie taduj akumulatorow, jesli sg zamrozone.

Unikaj wystawiania baterii na dziatanie srodowisk o wysokiej temperaturze lub w poblizu urzadzen grzewczych, w tym swiatta stonecznego,
zrodet ognia, transformatoréw i grzejnikow, poniewaz przegrzanie moze doprowadzi¢ do pozaru i wybuchu.

Unikaj wystawiania baterii na dziatanie srodowisk o wysokiej temperaturze lub w poblizu urzadzen grzewczych, w tym swiatta stonecznego,
zrodet ognia, transformatorow i grzejnikow, poniewaz przegrzanie moze doprowadzi¢ do pozaru i wybuchu.



Reagowanie w sytuacjach kryzysowych

Emaldo® bierze pod uwage przewidywalne scenariusze ryzyka i projekty w celu zminimalizowania zagrozen. Jednak w przypadku nastepujacej
sytuacji postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Nagty wypadek Dziatanie

Wyciek Unikaj kontaktu z wyciekajaca ciecza lub gazem. Jesli dojdzie do kontaktu z wyciekajagcym elektrolitem,
natychmiast wykonaj ponizsze instrukcje:

- Wdychanie: Ewakuuj skazony obszar i wezwij pomoc medyczna.

- Kontakt z oczami: Ptucz oczy biezacg wodg przez 15 minut i zasiegnij pomocy medycznej.

- Kontakt ze skora: Doktadnie sptucz dotkniety obszar woda z mydtem i wezwij pomoc medyczna.
- Potkniecie: Wywotaj wymioty i wezwij pomoc lekarska.

Pozar Jest bardzo mato prawdopodobne, aby systemy Emaldo® Power Core zapality sie samoistnie.
W przypadku pozaru nie probuj go gasi¢; zamiast tego natychmiast ewakuuj ludzi.

Zalanie W przypadku zalania lub zanurzenia Emaldo® Power Core powstrzymaj sie od dostepu do niego.
Niezwtocznie skontaktuj sie z Emaldo® w celu uzyskania pomocy technicznej.

Uszkodzenie Uszkodzone systemy stanowig zagrozenie i wymagaja szczegdlnej uwagi. Nie nadajg sie juz do uzytku
i moga stanowi¢ zagrozenie. Jesli dojdzie do uszkodzenia Emaldo® Power Core, zaprzestan jego uzywania
i niezwtocznie skontaktuj sie z firmg Growatt lub dystrybutorem.




W zestawie

N\ \ J
Szafka Emaldo® x 1 Falownik Emaldo®3 w 1 Skrzynka zasilajgca Emaldo® Inteligentny licznik x 1
(akumulator)
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Zestaw instalacyjny x 1

Ztacze COM x 2

Przewod MPPT x 3

Q Brak w zestawie: Wytacznik roznicowopradowy 40 A 30 mA typ A.

Gtowne ztgcze AC x 1




Wymagane narzedzia
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Omowienie

Emaldo’ Power Core Falownik Emaldo®3 w1 Skrzynka zasilajgca Emaldo’ (akumulator)

Wyswietlacz

Falownik Emaldo® 3 w 1

Uchwyt do przenoszenia Dioda LED statusu

Przetgcznik statusu
Uchwyt do przenoszenia

Wyswietlacz

Trzecia skrzynka zasilajaca
Emaldo® Blokada bezpieczenstwa

Blokada bezpieczenstwa

Port tadowania EV

Druga skrzynka zasilajaca
Emaldo®

Pierwsza skrzynka zasilajaca Emaldo®




Wyglad i specyfikacja produktu

700 mm

327 mm

wuw 0zST

Szafka Specyfikacja
Masa brutto (kg) 71kg
Masa netto (kg) 58,5 kg

Wymiary w mm (szer. x wys. X gt)

700 x 1520 x 327 mm

Kolory Lodowcowa biel
Szare runo
Nordycka sosna zielona
Falownik - - specyfikacja
Masa brutto (kg) 52,5 kg
Masa netto (kg) 48,8 kg

Wymiary w mm (szer. x wys. X gt)

590 X 278 x 547 mm

Akumulator - specyfikacja
Masa brutto (kg) 36 kg
Masa netto (kg) 349 kg

Wymiary w mm (szer. X wys. X gt)

592 X 262 X 240 mm




Opcjonalna rozbudowa baterii

Pojemnos¢ akumulatora Emaldo® Power Core mozna rozszerzy¢ do maksymalnie 86 kWh. Rozbudowe te osigga sie poprzez integracje do
pieciu szaf do rozbudowy akumulatoréw, z ktorych kazda moze pomiescic¢ do pieciu Emaldo® Power Box (akumulatorow) w systemie.

- specyfikacja Emaldo® Power | Szafka do Szafka do Szafka do Szafka do Szafka do

Core rozbudowy x 1 rozbudowy x 2 rozbudowy x 3 rozbudowy x 4 | rozbudowy x 5
Pojemnosc¢ akumulatora 9216 kWh 24 576 kWh 39 936 kWh 55296 kWh 70 656 kWh 86 kWh
Wymagana przestrzen 170 cm 290 cm 410 cm 530 cm 650 cm 770 cm
montazowa (pozioma
przestrzen na $cianie)

System o pojemnosci akumulatoréw do 86 kWh

Akumulator - specyfikacja =
Pojemnosc 3073 Wh

1-5 akumulatorow

I
I

1-5 akumulatoréow| |1-5 akumulatorow

1-5 akumulatorow

I

1-5 akumulatorow

1-3 akumulatory

I

E E
Do 15,36 kWh

g E
Do 1536 kWh

g g S
Do 1536 kWh

Do 1536 kWh

Z z

Do 1536 kWh

Z E E
Do 9216 kWh
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Specyfikacja techniczna

Wejscie AC Specyfikacja Wyjscie AC (on-grid) Specyfikacja
Znamionowa moc wejsciowa 10 800 VA Znamionowa pozorna moc 10 800 VA
. o wyjsciowa
Znamionowy prad wejsciowy 3x156A
Znamionowe napiecie wejsciowe| 400/230 VAC Znamionowy prad wyjsciowy (A1 3 x 156 A
Znamionowa czestotliwos¢ 50/60 Hz anm_lonowe napicele 400/230 VAC
L wyjsciowe (V)
wejsciowa
Maksymalny prad wejciowy 3IX158 A anm_lonowa czestotliwosc 50/60 Hz
wyjsciowa
Maksymalny prad wyjsciow 3x158A
Wyjscie AC (off-grid) Specyfikacja Y yP ; Y 4
Maksymalny wspotczynnik mocy| 0,8i..1..0,8c
Znamionowa pozorna moc 10 800 VA S
wyjéciowa THCv 3%
Znamionowy prad wyjsciowy (A) | 3x 156 A
Maksyrmalny prad wyjsciowy 3 porty 158 A Wejscie fotowoltaiczne Specyfikacja
Znamionowe napiecie £00/230 VAC Maksymalna moc wejsciowa 10 800 W
wyjsciowe (V) Maksymalne napiecie wejsciowe| 550 VDC
Znamionowa czestotliwos¢ 50/60 (+ 0,5) Hz w obwodzie otwartym
wyjsciowa Zakres napiecia MPPT 90-500 VDC
Napiecie rozruchowe 100 VDC
Maksymalny prad wejsciowy 3Xx13A
Maksymalny prad wejsciowy 3x18A
zwarcia
MPPT Numer ciggu wejsciowego | 3




Wyijscie EV Specyfikacja Ochrona Specyfikacja
Znamionowa moc wyjsciowa (W)| 10 800 W Zabezpieczenie przed Zintegrowane
Znamionowy prad wyjsciowy (A) | 3 x 156 A Wwyspowym trybem pracy

: T Zabezpieczenie przed Zintegrowane
Znamionowe napiecie 400/230 VAC

wyjsciowe (V)

Typ interfejsu

IEC typ 2 (IEC62169)

odwrotnym potaczeniem
wejscia fotowoltaicznego

Zabezpieczenie przed

Zintegrowane (zewnetrzne)

Wykrywanie impedancji izolacji

Zintegrowane

Wykrywanie pradu réznicowego

Zintegrowane

wyciekiem - - -
Zabezpieczenie nadpragdowe Zintegrowane
wyjscia

Akumulator Specyfikacja Zabezpieczenie przed zwarciem| Zintegrowane

Typ akumulatora LFP (LiFePO4) wyjscia

Pojemnos¢ akumulatora (na 3072 Wh Zabez.p|e'czen|elpr'zed Zintegrowane

jeden akumulator) przepieciem wyjsciowym

Znamionowe napigcie 512V p I

akumulatora Ogolne Specyfikacja

T Temperatura robocza -20~50°C
Zakres napiecia akumulatora 40V ~588V
: U Wilgotno$¢ wzgledna 0-~95%
Maksymalny prad tadowania 100 A (w zaleznosci od liczby —
akumulatorow) Wysokos¢ 2000m
Maksymalny prad roztadowania | 180 A (w zaleznosci od liczby Chtodzenie Wymuszony obieg powietrza
akumulatorow) Hatas 0 dB

Wyswietlacz E-INK + LED + ALIKACIA

Wydajnos¢ Specyfikacja

Ul Pecy J Komunikacja RS485 (inteligentny licznik)
Maks. wydajnosc 7.00%
yea) 97.00% 4G/ Wi-Fi / Bluetooth TAK / TAK / TAK

Wydajnos¢ europejska 96,00% -
Topologia Beztransformatorowa
Masa (kg) 215 kg (w tym 3 akumulatory)

Wymiary w mm (szer. x wys. x gt)

700 x 1520 x 327 mm

12
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Schemat aplikacji

(@) orcionaLnie

Rozbudowa pojemnosci akumulatorow

(Do kupienia osobno)

Aktualizacje opr
uktadowego OT;

eeeeee
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Port rozszerzen

&
Emaldo® P



bgramowania Aplikacja Emaldo®i
\ .'__D platforma instalacyjna Emaldo®

Wtorne
obcigzenie

Podstawowe
obcigzenie

(B PortcoMm RS485 ------------------------------------------------------------------------------------------------- :

= Fon ) Stowny
sieciow: \AC/ Panel
rozdzielczy
Port AC . ,
elastyczn Inteligentny Sie¢

(@) oPCIONALNEE licznik energetyczna
B MPPT

Dodatkowa tadowarka EV

(Do kupienia osobno)

() opcionawNE

Kopia zapasowa
@ obcigzenia podstawowego

(Do kupienia osobno)

Szereg Szereg  Szereg
— % fotowolta-fotowolta- fotowolta-
iczny1 iczny2  iczny 3
ower Core
WO ol o N N
[==\ ==\ [==\ = Aby uzyskac‘ |nstrukge QOtyczqce |.nstalac!| z
podtrzymaniem zasilania, postepuj zgodnie

z naszg oddzielng instrukcja na ten temat.
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Przed instalacjq
/\ unikaj

Unikaj instalowania Emaldo® Power Core w jakikolwiek inny sposéb niz pionowo, jak pokazano w niniejszej instrukgji.
Unikaj instalowania Emaldo® Power Core w miejscach, w ktorych znajdujg sie materiaty fatwopalne lub wybuchowe.

0 Zwracaj szczeg6ing uwage

Zainstaluj Emaldo® Power Core w bezpiecznym miejscu z ograniczonym dostepem dla dzieci i zwierzat, aby zminimalizowac potencjalne ryzyko.

Upewnij sie, ze Emaldo® Power Core jest bezpiecznie umieszczony na stabilnej powierzchni i odpowiednio zakotwiczony do $ciany, aby
zapobiec mozliwosci przewrécenia.

6 Podczas instalacji na zewnqtrz

Nie instaluj Emaldo® Power Core na zewnatrz bez ostony ochronnej. Dokonujac instalacji na zewnatrz, postaraj sie

umiesci¢ urzadzenie pod dachem lub okapem, zapobiegajgc bezposredniemu narazeniu na deszcz i zachlapanie.

Emaldo® Power Core jest przeznaczony do pracy w temperaturze otoczenia w zakresie od -20°C do 50°C. Jednak wydajno$¢ systemu moze
ulec pogorszeniu w temperaturze otoczenia ponizej zera i przekraczajacej 45°C.




ﬂ Sprawdz dostarczone czesci

Przed przystgpieniem do rozpakowywania Emaldo® Power Core nalezy doktadnie sprawdzi¢ zewnetrzne opakowanie pod katem widocznych
uszkodzen, takich jak dziury, pekniecia lub jakiekolwiek oznaki potencjalnych problemow wewnetrznych. Upewnij sie, ze model systemu
magazynowania energii jest zgodny z oczekiwaniami. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w opakowaniu lub rozbiezno$ci modelu,
powstrzymaj sie od otwierania opakowania i niezwtocznie skontaktuj sie ze sprzedawca.

Po rozpakowaniu sprzetu nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy wszystkie dostarczone elementy sg obecne i wolne od widocznych uszkodzen
zewnetrznych. W przypadku brakujacych elementow lub oznak uszkodzenia nalezy natychmiast powiadomic sprzedawce.

Montaz szafki

Emaldo® Power Core ma stopien ochrony IP54 i moze byc instalowany zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz budynkéw. Montaz na zewnatrz
nalezy wykonywac pod okapem.

/N Przed wierceniem otwordw nalezy zachowac ostroznosc i unikac¢ potencjalnej ingerencji w
ukryte w $cianie przewody wodociggowe i elektryczne.

@ Podczas mocowania szafki Emaldo® Power Core do $ciany konieczne jest uzycie odpowiednich kotew. Emaldo nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z uzycia nieodpowiednich kotew do instalacji produktu.

Emaldo dostarcza komponenty i czesci, jednakze ze wzgledu na zréznicowany charakter powierzchni montazowych konieczne moze
by¢ uzycie dodatkowych komponentow i czesci.

16



Krok1

2 Upewnij sie, ze miejsce instalacji zapewnia wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca ze wszystkich stron Emaldo® Power Core, z wyjgtkiem
tylnej strony, ktora nalezy przymocowac do $ciany.

O w przypadku instalacji bez szafek rozszerzajgcych akumulator zaleca sie umieszczenie Emaldo® Power Core po prawej stronie
w wyznaczonym punkcie instalacji. Taki uktad utatwia potencjalng rozbudowe szafek na akumulatory po lewej stronie w przysztosci.

Min.300 mm

T

Min. 500 mm €— —> Min. 500 mm

N

Min. 1200 mm



Krok 2

2+ Do okreslenia miejsc wiercenia uzyj szablonu do oznaczania linii.

2+ Wyrownaj potozenie otworu za pomoca przyrzadu do poziomowania.

< Zaznacz lokalizacje markerem.

Krok 3

< Za pomocg wiertarki elektrycznej wykonaj otwory montazowe
pod sruby M6 w zaznaczonych punktach.

Krok 4

2 Wyréwnaj obudowe z otworami montazowymi.

2+ Whij mtotkiem kotki rozporowe w otwory w scianie.

i

< Zamontuj nakretki wraz z ptaskimi podktadkami.

lf.’llll

2+ Dokrec nakretki za pomoca klucza ptaskiego.

7777

Wi,

i
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Instalacja falownika i akumulatorow

Krok1

: Pewnie chwy¢ gorny uchwyt skrzynki zasilajgcej obiema rekami lub przy pomocy drugiej osoby.

<2 Wyrownaj skrzynke zasilajacg z szynami prowadzacymi SlideON w szafce, zwolnij uchwyt, dokonaj niezbednych requlacji jej potozenia
i wepchnij jg na miejsce.

2+ Przekrec¢ blokade bezpieczenstwa po obu stronach skrzynki akumulatorowej, aby zabezpieczy¢ ja na miejscu.

Krok 2

2 Kontynuuj instalacje drugiego i trzeciego modutu skrzynki zasilajacej oraz falownika 3 w 1, w kolejnosci od dotu do gory, stosujac te sama
metode.

P
L]



Przyiqgcze elektryczne

I

[

loT
oM

T/

Przycisk zasilania

P
Port sieciowy Gtowne ztgcze AC

Port elastyczny

Porty MPPT

Krok1

2+ Podtacz gtowne ztagcze AC do portu sieciowego przy
Emaldo® Power Core.

=+ Upewnij sie, ze potgczenie jest wykonane do wyfacznika
roznicowopradowego co najmniej 25 A 30 mA typ B.

20
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Podigczenie paneli fotowoltaicznych

I

Krok1

o3 Podfgcz panele stoneczne do trzech portéw MPPT przy Emaldo® Power
Core. Maksymalne napiecie kazdego portu wynosi 500 V.



Uwaga

Podtacz panel fotowoltaiczny zgodnie z ponizszg ilustracja.

&

NIE podtaczaj paneli fotowoltaicznych w ten sposob.
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PODLACZ panel fotowoltaiczny w ten sposob.
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Instalacja inteligentnego licznika

I

L—

- - - - |485A [485B | - -

<: Podtacz kabel Ethernet RI-45 zgodnie z ilustracja. Upewnij sig, ze

okablowanie jest wykonane w ten sam sposéb we wtyczkach RJ-45 na
obu koncach kabla.

7+ Podtacz kabel do portu COM w Emaldo® Power Core i do inteligentnego

licznika.

O Podiacz przewody inteligentnego licznika do zaciskow 5 i 6.

~  Dotyczy to zaréwno inteligentnych licznikow przewodowych, jak i
inteligentnych licznikow CT. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi dofaczona do inteligentnego licznika.



Inspekcja instalacji

=+ Instalacja Emaldo® Power Core zostata wykonana w sposob precyzyjny i bezpieczny.

2+ Skrupulatnie zaplanowano uktad kabli, aby dostosowac go do specyficznych wymagan i preferencji uzytkownika koncowego.
2 Upewnij sie, Ze stosowane opaski kablowe sg rownomiernie przyciete, aby wyeliminowac wszelkie ostre rogi lub krawedzie.
7+ Wylgczono cafe zasilanie Emaldo® Power Core i powigzanych z nim potgczen.

< Kabel AC, kabel sieciowy i kabel COM inteligentnego licznika zostaty bezpiecznie i niezawodnie podtagczone zgodnie z odpowiednimi
protokoftami.

<+ Przestrzen montazowa zorganizowano w odpowiedni sposob, utrzymujgc czyste i uporzagdkowane Srodowisko bez pozostatosci po
procesie instalacji.

2 Uzytkownicy koncowi otrzymali jasne informacje o sposobach uzyskania wsparcia i obstugi.
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Zasilanie wigczone

K

rok1

o3 Otworz pokrywe po prawej stronie Emaldo® Power Core, a nastepnie

nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az zaswieci sie wyswietlacz.

7+ Poczekaj na zainicjowanie Emaldo® Power Core. Po ujrzeniu tej ikony na

wyswietlaczu mozesz kontynuowa¢ konfiguracje Emaldo® Power Core z
poziomu aplikacji Emaldo®. (@)



Skonfiguruj w aplikacji Emaldo®

Krok1

2+ Pobierz aplikacje Emaldo®, skanujac powyzszy kod QR za pomocg aparatu w telefonie lub pobierajac jg ze sklepu Google Play lub App Store.

< Zatdz konto.

o Aby podtgczy¢ Emaldo® Power Core, zeskanuj powyzszy kod aktywacyjny lub kod znajdujacy sie z przodu falownika Emaldo® 3 w 1.

Download App

Q Aby dowiedziec¢ sie wiecej o konfiguracji i ustawieniach Emaldo® Power Core, zapoznaj sie z dofgczonym do produktu Podrecznikiem
uzytkownika aplikacji.

26



27

Odczytywanie wyswietlacza

Sygnat Wi-Fi
Sie¢ komorkowa 4G

tacznosc Bluetooth

RN T B

) NP N
Energia stoneczna 0= 'I 'I . 5 'I . 55@ Stan natadowania pojazdu elektrycznego

Solark W kW Vehicle

%

Zasilanie sieciowe A 5 5 ﬁ Zuzycie obcigzenia KeepON
Grid kw kW KeePOn

Moc akumulatora 0 5 & Zuzycie elastycznego obciazenia
BatterykW kW Addition

Stan akumulatora
45
Jd W

Q Ikona stanu baterii zmieni sie, aby w razie potrzeby wyswietlac¢ _
kody systemowe. Objasnienia kodu znajdujg sie na stronie XX. 70

kW




tadowanie pojazdow elektrycznych

Krok1

2+ Otworz pokrywe i wioz kabel tadowania.

Krok 2

2 Whoz drugi koniec tadujacego do portu
fadowania pojazdu elektrycznego.

Krok 3

3 Pierécien stanu na Emaldo® Power Core
Swieci na niebiesko podczas procesu
tadowania.

Q Dtugosc¢ dotaczonego kabla do fadowania
wynosi 5 metrow.
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Rozwigzywanie problemow

—

o

Ponowne uruchamianie loT

<+ Nacisnij krotko przycisk loT; pomysine ponowne
uruchomienie loT jest sygnalizowane dzwiekiem ,bip”.

Przywracanie ustawien
fabrycznych loT

< Przytrzymaj przycisk loT przez co najmniej 10
sekund; po ustyszeniu trzech kolejnych sygnatow
dzwiekowych urzadzenie loT potwierdzi pomysine
przywrocenie ustawien fabrycznych.

Po zresetowaniu loT wszystkie konfiguracje Emaldo®
Power Core zostang usuniete i zresetowane do domysinych
ustawien fabrycznych.



Kody systemowe

Kod Opis Modut, ktorego to dotyczy | Zalecane rozwigzanie
1 Ochrona przed niskim poziomem akumulatora loT Nataduj akumulatory tak szybko, jak to mozliwe
101 Btad aktualizacji gtownej MCU loT Nataduj akumulatory i uruchom ponownie falownik
102 Btad aktualizacji urzadzenia podrzednego MCU loT Nataduj akumulatory i uruchom ponownie falownik
103 Btad aktualizacji szafki loT Nataduj akumulatory i uruchom ponownie falownik
104 Btad aktualizacji falownika loT Nataduj akumulatory i uruchom ponownie falownik
105 Btad aktualizacji BMS 106 loT Nataduj akumulatory i uruchom ponownie falownik
106 Btad aktualizacji pakietu BMS loT Nataduj akumulatory i uruchom ponownie falownik
107 Btad aktualizacji EV loT Nataduj akumulatory i uruchom ponownie falownik
1001 Falownik - podnapiecie akumulatora Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1002 Falownik - nadmierna temperatura akumulatora Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1003 Falownik - przetezenie akumulatora Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1004 Falownik - przetgzenie sprzetowe akumulatora Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1005 Falownik - radiator wspomagajacy 1 Nadmierna temperatura Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1006 Falownik - radiator wspomagajacy 2 Nadmierna temperatura Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1007 Falownik - radiator wspomagajacy 3 Nadmierna temperatura Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1008 Falownik - usterka radiatora wspomagajacego 1 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1009 Falownik - usterka radiatora wspomagajacego 2 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1010 Falownik - usterka radiatora wspomagajacego 3 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1100 Przepiecie wyjsciowe falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1101 Podnapiecie wyjsciowe falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj

si¢ z pomoca techniczng
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Kody systemowe

Kod Opis Modut, ktérego to dotyczy | Zalecane rozwigzanie
1103 Wysoka sktadowa DC pradu falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1104 Prad przetgzeniowy falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1105 Przetezenie sprzetowe pradu falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1106 Zwarcie na wyjsciu falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1107 Przecigzenie 105% Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1108 Przecigzenie 120% Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1109 Przecigzenie 200% Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca technicznq
1110 Nadmierna temperatura radiatora falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1111 Awaria radiatora falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1200 Chwilowe przepigcie sieci elektroenergetycznej Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
si¢ z pomoca techniczng
1201 Przepigcie RMS sieci Poziom 1 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1202 Przepigcie RMS sieci Poziom 2 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca technicznq
1203 Podnapiecie sieci RMS Poziom 1 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1204 Podnapiecie RMS sieci Poziom 2 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1205 Chwilowe podnapiecie sieci Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1206 Czgstotliwos¢ sieci: Nadmierna czestotliwo$¢ Poziom 1 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1207 Czestotliwo$¢ sieci: Nadmierna czestotliwos¢ Poziom 2 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1208 Czestotliwo$¢ sieci: Niedostateczna czestotliwos¢ Poziom 1 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1209 Czestotliwo$¢ sieci: Niedostateczna czestotliwos¢ Poziom 2 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1210 Nieprawidtowa obwiednia sieci Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat, skontaktuj

sie z pomoca techniczng




Kody systemowe

Kod Opis Modut, ktorego to dotyczy | Zalecane rozwigzanie
1211 Nieprawidtowa blokada fazowa sieci Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca technicznag
1212 Nieprawidtowe wykrywanie zablokowanego przekaznika buforowego Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1213 Nieprawidfowe wykrywanie zakleszczenia gtownego przekaznika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1300 Nieprawidtowe wykrywanie izolacji falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1301 Wykrywanie nieprawidtowego wycieku falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1303 Przepigcie magistrali falownika Poziom 1 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1304 Przepigecie magistrali falownika Poziom 2 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczna
1305 Magistrala falownika Zbyt niskie napiecie Poziom 1 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1306 Magistrala falownika Zbyt niskie napiecie Poziom 2 Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1307 Usterka magistrali falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1308 Wyfaczanie zasilania falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1309 Nadmierna temperatura transformatora Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczna
1310 Usterka transformatora Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1311 Btad komunikacji falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1312 Usterka wentylatorow falownika Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1400 Przepigcie PV Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng
1402 Przetezenie PV Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1403 Nadmierna temperatura radiatora 1 PV Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1404 Usterka radiatora 1 PV Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomoca techniczng
1600 Awaria sprzetu wiaczajacego falownik Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj

sie z pomoca techniczng
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Kody systemowe

Kod Opis Modut, ktérego to dotyczy | Zalecane rozwigzanie

1601 Btad komunikacji miedzy pradem statym a falownikiem Falownik - Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng

2000 Zabezpieczenie przed wyciekiem EV Port fadowania EV Podtacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat,
skontaktuj si¢ z pomoca techniczng

2001 Zabezpieczenie przed przepigciem EV Port fadowania EV Podtacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat,
skontaktuj si¢ z pomoca techniczng

2002 Zabezpieczenie podnapigciowe EV Port fadowania EV Podfacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

2003 Zabezpieczenie nadpragdowe EV Port fadowania EV Podfacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

2004 Zabezpieczenie przed przegrzaniem pojazdu elektrycznego Port fadowania EV Podtacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie si¢ powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

2005 Wyjatek od autotestu szczelnosci EV Port fadowania EV Podfacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

2006 Brak przewodu uziemiajacego EV Port fadowania EV Podfacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

2007 Wyjatek poziomu CP EV Port tadowania EV Podtgcz ponownie fadowarke; Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

2008 Nieprawidtowe dziatanie przekaznika EV Port tadowania EV Podtacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

2009 Wyjatek procesora pomocniczego EV Port tadowania EV Podtgcz ponownie fadowarke; Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

2010 Wyjatek dla systemu EV 5v Port fadowania EV Podtacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

2011 Btad komunikacji ztgcza EV Port fadowania EV Podtacz ponownie tadowarke; Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z pomoca techniczng

3000 Przepiecie PV PV Podtacz ponownie kabel fotowoltaiczny, uruchom ponownie falownik; jesli
problem nie ustgpi, skontaktuj sie z pomoca techniczna.

3002 Przetezenie PV PV Podtacz ponownie kabel fotowoltaiczny, uruchom ponownie falownik; jesli
problem nie ustgpi, skontaktuj sie z pomoca techniczna.

3003 Nadmierna temperatura radiatora PV 1 PV Podtacz ponownie kabel fotowoltaiczny, uruchom ponownie falownik; jesli
problem nie ustgpi, skontaktuj sie z pomoca techniczna.

3004 Usterka radiatora PV 1 PV Podtacz ponownie kabel fotowoltaiczny, uruchom ponownie falownik; jesli
problem nie ustgpi, skontaktuj si¢ z pomoca techniczna.

4000 Alarm czujnika wody w szafce Szafka Sprawdz $rodowisko instalacji; jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z
pomocg techniczna.
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Kody systemowe

Kod Opis Modut, ktorego to dotyczy | Zalecane rozwigzanie

4002 Nieprawidtowe wentylatory w szafce Szafka Sprawdz srodowisko instalacji; jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z
pomoca techniczna.

4003 Akcesoria do awarii komunikacji w szafie sterowniczej Szafka Sprawdz $rodowisko instalacji; jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z
pomoca techniczna.

5002 Awaria sprzetowa akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomoca techniczna

5003 Alarm wysokiej temperatury roztadowania akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomoca techniczng

5004 Alarm niskiego napigcia akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomoca techniczng

5005 Alarm przetgzenia akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomocg techniczng

5006 Zabezpieczenie akumulatora przed wysoka temperaturg Akumulatory Skontaktuj si¢ z pomoca techniczng

5007 Ochrona przed wysoka temperaturg tadowania akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomocg techniczng

5008 Ochrona przed niska temperaturg tadowania akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomoca techniczng

5009 Ochrona przed wysoka temperaturg roztadowania akumulatora Akumulatory Skontaktuj si¢ z pomoca techniczng

5010 Ochrona przed niska temperaturg roztadowania akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomocg techniczng

5011 Ochrona przed zwarciem podczas roztadowywania akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomoca techniczng

5012 Ochrona przetezeniowa tadowania akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomocg techniczng

5013 Ochrona przed podnapieciem akumulatora Akumulatory Skontaktuj si¢ z pomoca techniczng

5015 Awaria komunikacji akumulatora Akumulatory Skontaktuj sie z pomoca techniczna

6000 Ochrona przed przecigzeniem w trybie offline System Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng

6001 Zbyt niski wspotczynnik SOC pakietu System Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng

6002 Napiecie magistrali jest zbyt niskie System Skontaktuj sie z pomocg techniczng

6003 Temperatura testu systemu jest zbyt wysoka System Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z pomocg techniczng

6004 Temperatura testu systemu jest zbyt niska System Uruchom ponownie falownik; Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj

sie z pomocg techniczng
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Kody systemowe

Kod Opis Modut, ktorego to dotyczy | Zalecane rozwigzanie

6005 Wskazanie nieprawidtowego numeru szafki System Skontaktuj sie z pomoca techniczng
6006 Pogorszenie wydajnosci akumulatora System Skontaktuj sie z pomoca techniczng
6007 Btad okablowania falownika i wyjscia L System Skontaktuj sie z pomoca techniczng
6008 Btad okablowania licznika System Skontaktuj sie z pomoca techniczng
6009 gb_box_unexist_for_hard 9 System Skontaktuj sie z pomoca techniczng
6010 Akumulator w konserwacji System Skontaktuj sie z pomoca techniczng
7000 Btad komunikacji z MCU Komunikacja Skontaktuj sie z pomoca techniczng
7001 Btad komunikacji licznika trojfazowego Komunikacja Skontaktuj sie z pomoca techniczng

Konserwacja

Aby zapewnic statg i optymalng wydajno$¢ Emaldo® Power Core, zalecane jest przestrzeganie rutynowych procedur konserwacji opisanych
w tej sekcji.

A Po wytaczeniu systemu w urzadzeniu moga pozostac resztki energii elektrycznej i cieplnej, stwarzajac ryzyko porazenia pradem lub
poparzenia. Dlatego przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych nalezy odczeka¢ 5 minut po wytgczeniu systemu, zatozyc
rekawice ochronne i upewnic sie, ze wszystkie wskazniki na Emaldo® Power Core sg wyfgczone.

/\ Podczas gdy Emaldo® Power Core dziata, zwykte odfgczenie gtdwnego wyfacznika nie powoduje catkowitego wytaczenia systemu, co
nie pozwala na wykonywanie czynnosci konserwacyjnych.



Wytgcz catkowicie zasilanie

L—

Krok1

o3 Krotko nacisénij przycisk zasilania Emaldo® Power Core, aby go wytaczy¢.

Krok 2

7+ Odfacz przefacznik izolatora DC miedzy Emaldo® Power Core a
szeregiem fotowoltaicznym.

Krok 3

o3 Przefgcz wytacznik RCD (sie¢, AC) w gtéwnym panelu rozdzielczym do
pozycji WYL
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Zadanie

Czyszczenie systemu

Kontrola dziafania systemu

Metoda

Przeprowadzaj rutynowe kontrole wlotu i wylotu powietrza, aby zidentyfi-
kowac i usunac¢ wszelkie przeszkody, kurz lub brud.

Przeprowadz kontrole wzrokowa pod katem uszkodzen lub deformacji
Emaldo® Power Core. Stuchaj wszelkich nietypowych dzwiekdéw podczas
pracy. Upewnij sie, ze wszystkie parametry sg prawidtowo ustawione
podczas pracy systemu.

Czestotliwosc

Co 6-12 miesiecy

Co 6 miesiecy

Kontrola potaczen elektrycznych

Sprawdz, czy potaczenie kablowe nie jest poluzowane ani odtgczone.
Sprawdz kabel pod katem uszkodzen, zwracajac szczegolng uwage na od-
cinek stykajacy sie z metalowa powierzchnig pod katem sladow przeciec.
Upewnij sie, ze nieuzywany zacisk wejsciowy DC i wodoodporna pokrywa
bazy tadujacej sg dobrze zamkniete.

Pierwsza kontrola po 6
miesigcach, a nastepnie
€O 6-12 miesigcy.

Kontrola niezawodnosci uziemienia

Sprawdz, czy kabel uziemiajacy jest dobrze uziemiony.

Certyfikaty i normy

C€

Zgodnosc

Zgodnos¢ z przepisami

bezpieczenstwa

Opis

Zgodno$¢ akumulatora IEC62619:2022, UN38.3, MSDS

Zgodnosc z siecig TRLV_TP_EN 50549_DK

Zgodnos$¢ systemu IEC61851-1:2017, IEC62955, IEC60529:2013, EN61984

Zgodnosc z przepisami CZERWONY 2014/53/UE
dotyczacymi emisji spalin

Pierwsza kontrola po 6
miesigcach, a nastepnie
€O 6-12 miesiecy.

|IEC62109-1:2010, [EC62109-2:2011, EMC |EC61851-21-2:20218 , IEC61000-6-1, IEC61000-6-3



Wsparcie

Poziom ustug

Konsultacja

Wsparcie techniczne

Kontakt Czas odpowiedzi

hello@emaldo.com pon. - czw. 09:00 - 15:00 CET
pt. 09:00 - 12:00 oraz 13:00 - 15:00 CET

help@emaldo.com pon. - czw. 09:00 - 15:00 CET
pt. 09:00 - 12:00 oraz 13:00 - 15:00 CET

Pomoc online 24/7

emaldo.com/support 24/7/365

Ograniczona gwarancja

emaldo.com 10 lat (6000 cykli)

Aby uzyskac¢ pomoc online, zeskanuj za pomoca aparatu w telefonie
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